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8. Januar 2008 Termin SCHLECKER CUP 2008

Hallo Frau Grube,

22. SCHLECKER CUP terminiert auf 30. und 31.08.2008

Mit dem 22. SCHLECKER CUP, dem bestbesetzten Handballvorbereitungsturnier mit sechs internationalen
Topmannschaften, wird am 30. und 31. August 2008 in der Langenfeldhalle in Ehingen (Donau) die Tradition
fortgesetzt.

Zwolf Nationalmannschaften, darunter die beiden bereits qualifizierten Teams Weltmeister Deutschland und
Gastgeber China, tragen vom 09. bis zum 24. August 2008 das Handballturnier der Herren bei den 29.
Olympischen Spielen in Peking aus.

Mit den Vereinsmannschaften werden sich die Spieler in anderen Konstellation bereits eine Woche spater beim
SCHLECKER CUP wiedersehen und damit den Zuschauern Handball auf Olympianiveau in Ehingen
prasentieren.

Nacheinander werden die sechs eingeladenen Mannschaften und alles Wissenswerte auf www.schlecker-
cup.com prasentiert. Weiterhin werden die Seiten in den kommenden acht Monaten bis zum Turnier aktualisiert
und der Ticketvorverkauf ab Juni dariiber bequem von zu Hause aus erméglicht.

Haben Sie Ihre Frage mit unseren FAQs auf www.schlecker-cup.com nicht beantworten kdnnen? Mailen Sie
uns einfach ihr Anliegen an info@schlecker-cup.com und wir werden uns gerne mit [hnen in Verbindung setzen.

Wir freuen uns auch in 2008 auf Handball der Spitzenklasse beim 22. SCHLECKER CUP!

Mit sportlichen GriiRen

Ihr SCHLECKER CUP Team
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